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FM Transmitter PNI Valentine F800

PNI Valentine F80O is a Bluetooth FM transmitter that
helps you transmit music from your mobile phone to your
car’s audio system.

If you have connected your mobile phone and FM
transmitter via Bluetooth, when you receive a phone call,
the transmitter will automatically stop music playback and
switch to hands-free mode. After the phone call ends, the
transmitter will automatically resume music playback.
The FM transmitter offers the possibility of charging your
phone or other mobile devices via USB.

Product description

1.4 inch LCD screen

Micro SD card slot

Microphone

Multifunction button

« Press briefly for the following functions: Pause,
Play, Answer, Hang up.

» Press twice to redial the last phone number.

+ Rotate left and right to adjust the volume.

» Press and hold to switch between playback sources:
Bluetooth and SD card.

5. Up. Press briefly to return to the previous song. Press

and hold to increase the FM frequency.
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6. Down. Press briefly to go to the next song. Press and
hold to decrease the FM frequency.

On/Off button.

Power connector.

USB1 5V/2.4A for charging mobile phones or other
mobile devices.

10. USB2 QC3.0 for fast charging mobile phones or

other mobile devices.
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1. Mounting bracket for the car’s ventilation grille.
Main features

«  FM frequency 87.5 - 108.0 MHz

« 1.4 inch LCD screen

¢ Micro SD card slot (maximum 32GB)

«  2xUSB: USB 15V/2.4A for charging mobile devices
and USB 2 QC3.0 for fast charging mobile devices
(3.6V-6.5V/3A, 6.5V-9V/1.5A, 9V-12V/1A)

Functions

»  Bluetooth call answering, call ending, call rejection
and phone number redial.

+  Bluetooth music playback.

«  Compatible audio format: MP3, WMA, WAV, FLAC,
APE.

« It displays on the screen the calling phone number.

+  Automatically detects and displays on the screen the
car battery voltage.

+  Sound adjustment (EQ)
Usage instructions

Bluetooth

« Insert the transmitter’s cigarette lighter plug into the
dedicated connector of your car.

«  Attach the transmitter to the ventilation grille holder.

«  Start your vehicle’s engine.
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« Press the transmitter start button.

+ The supply voltage will be displayed immediately on
the transmitter’s screen.

+  Thetransmitter automatically enters Bluetooth mode.

+  Set the frequency of your car’s audio device to the
same frequency of the FM transmitter.

« Activate the Bluetooth function on your mobile
phone.

« Search for Bluetooth devices, identify
“PNI-F800” transmitter and connect to it.

«  Select the music you want to listen to via Bluetooth
on your phone. Use the transmitter’s multifunction
button to play or pause a song and adjust the volume.

«  When you receive a phone call, the transmitter will
automatically stop playing music and switch to hands-
free mode. After the phone call ends, the transmitter
will automatically resume music playback.

«  Press the multifunction button to answer a call and to
end the call. Press and hold the multifunction button
to reject the call. Short press twice to redial the last
number. During a phone call, press and hold the
multifunction button to switch to private call mode.
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Micro SD mode

« Insert a micro SD card (maximum 32GB) into the
dedicated slot of the FM transmitter.

«  The transmitter will automatically switch to SD card
mode and start playing the music saved on the card.

« Briefly press the multifunction button on the
transmitter to pause or play a song.

«  Briefly press the side buttons [5] and [6] to return to
the previous song or to move to the next song.



FM frequency adjustment

After starting the transmitter, press and hold the
side buttons [5] and [6] to adjust the transmission
frequency. Briefly press these buttons for smooth
frequency adjustment.

Additional settings

«  After pausing music playback from the micro SD card,
briefly press the button Up [5] to set the playback
mode: play all songs, cycle play a single song, cycle
play selected songs, play normal mode, shuffle play,
file selection.

« After pausing music playback from the micro SD
card, briefly press the button Down [6] to enter the
EQ audio settings. Available audio modes: Nature,
Pop, Rock, Jazz, Classical, Country, Bass.

Select playback source

«  After you turn on the transmitter, if there is already
inserted a micro SD card, then the music will be
automatically played.

« If you want to switch from SD mode to Bluetooth
mode, press and hold the multifunction button.

Charging mobile devices

Insert a mobile device that supports QC3.0 protocol
into the USB2 Quick Charge port. The transmitter will
recognize the connected device and will automatically
adjust the charging current to reduce charging time and
protect the connected device.

PNI Valentine F80O0 transmitter is compatible with the
following fast charging protocols: QC3.0, QC2.0, FCP,
PE, PE2.0, Apple, Samsung, BC1.2 etc.

Events memory

Each time you turn off the transmitter, it will store some
information such as the FM frequency and the last song
played. After you restart the transmitter, playback of the
last song you were listening to will resume.

If you remove the transmitter from the power supply or
change the micro SD card, the memory will be erased
and, after restarting, the transmitter will start playing the
first song.

Technical speciﬁcations

Supply voltage 12V - 24V

Working voltage range 8V - 32V

USB 1 5VI2.4A

USB 2 Supports QC3.0: 3.6V-
6.5V/3A;6.5V-

OV/1.5A;9V-12VI1A

MP3, WMA, WAV,

Compatible audio formats

FLAC, APE
SNR >60dB
Distorsion <0.1%
Frequency response 20Hz-15KHz
Bluetooth version V5.0+EDR
Bluetooth protocol A2DP (Advance Audio

Distribution Profile)

Bluetooth communication | Up to 10 meters (no

distance obstacles)

Distance from the 0.5 x 2 meters

microphone

FM frequency 87.5-108.0MHZ

FM mode Stereo digital PLL

Working temperature -26°C ~ +60°C

Safety warnings

Do not expose the product to direct sunlight.

« Do not use the product in an environment with
excessive dust and moisture.

+  Observe the supply voltage range of the product.

« Set the volume level to a comfort level. Do not use
the maximum volume.

Other warnings

+  Due to software differences between mobile phones,
the Bluetooth connection procedure may be different
or it may be necessary to reconnect via Bluetooth
with the transmitter after the power is turned off.

Simplified EU declaration of conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that FM Transmitter
PNI Valentine F800 complies with RED Directive
2014/53/EU and LVD Directive 2014/35/EU. The full
text of the EU Declaration of Conformity is available at
the following internet address:

https://www.mypni.eu/products/7870/download/certifications



FM npepasarten PNI Valentine F800

PNI Valentine F800 e Bluetooth FM npegasaten, KonTo

BU

nomara ga npepgasate My3uMKa OT MOOWAHMA cn

TenedoH KbM ayamMo cuctemarta Ha asTomobuna cu.
AKO cTe cBbp3anM MobuaHua cu TenedoH m FM

npeanasartena

ypes Bluetooth, Korato noayuute

TenedoHHO obaxkpaHe, npenaBaTeNnAT aBTOMATUYHO
e cnpeBb3NPOU3BEKAAHETOHAMY3MKaN LLE NPEMUHE
B peXXMM Ha cBoboaHM pbue. Cres NpUKAOYBAHE Ha
TenedpoHHOTO obarkpaHe NpefaBaTeNnAT aBTOMAaTUYHO

we
FM

Bb306HOBM Bb3MPOn3BEXAAHETO Ha MY3UKa.
npeaasateniAT  npegnara Bb3MOXHOCT 3a

3apexaHe Ha Bawwua TenedoH nam apyru mobuaHu
ycTpoiicTea ype3 USB.

OnucaHue Ha NpoAayKTa

e hWDNE

1,4-nH4yoB LCD ekpaH

Cnot 3a Micro SD KapTta

MukpodoH

MynTudyHKLMOHaNeH 6yToH

HatucHeTe 3a KpaTko 3a cnegHute GYHKUMU:
May3a, Bb3npoussexaaHe, OTrosop, 3aTBapsaHe.
HaTucHete pBa nbT, 3a A3 HabepeTe OTHOBO
nocnegHua tenepoHeH Homep.

3aBbpTeTe HaNABO U HAAACHO, 33 Aa peryauvparte

cuAaTa Ha 3BYKa.

e HaTtucHeTe W 3aapblKTe, 3a Aa NpPeBK/OYBaTE
MeXAy  M3TOYHMLM HA  Bb3NPOM3BENKAAHE:
Bluetooth n SD kapTa.

5. Harope. HaTucHeTe 3a KpaTKo, 3a Aa ce BbpHeTe
KbM NpeguLliHaTa neceH. HatnucHeTe 1 3a4pbKTe,
3a ga yseanuute FM vectoTarta.

6. Hagony. HatucHeTe 3a KpaTKo, 3a Aa npemuHerte

KbM C/ieBallaTa neceH. HaTucHeTe mn 3a4pbKTe,

3a Aa Hamanute FM vecTtoTaTa.

ByToH BKJ1/ U3K.

KoHeKTop 3a 3axpaHBaHe.

9. USB1 5V / 2.4A 3a 3apexpaHe Ha MObWAHU

TenedoHU Uan Apyrn MOBUIHN YCTPOMCTBA.

USB2 QC3.0 3a 6bp30 3aperkgaHe Ha MOBUIHK

TenedoHU UAn APYrn MOBUAHKN YCTPOMCTBA.

11. MoHTaxHa ckoba 3a BEHTUNALMOHHATA pelleTka
Ha aBTomobuna.
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10.

OcHoBHUTe PYHKUUN

e FMuyectoTa 87,5-108,0 MHz

e 1,4-nHyos LCD eKkpaH

e Cnot 3a Micro SD kapTta (makcumym 32 GB)

e 2xUSB:USB15V/2.4A3a3apexaaHe Ha MOBUHN
ycTpoiicTBa MaM 3a cBbp3saHe u USB 2 QC3.0
3a 6bp30 3aperkpgaHe Ha MOOMAHM YCTPOICTBA
(3.6V-6.5V / 3A, 6.5V-9V / 1.5A, 9V-12V / 1A)

dyHKUUn

OTroBapsaHe Ha Bluetooth noBukBaHe, NpuKAoYBaHe
Ha NOBUKBAHE, OTXBbP/IAHE Ha MOBMKBAHE U MOBTOPHO
HabupaHe Ha TenedoHeH Homep.

Bluetooth Bb3npounssexaaHe Ha My3uKa.

CoBmectum ayamno dopmat: MP3, WMA, WAV, FLAC,
APE.

Toli noka3Ba Ha €eKpaHa noBWKBaWMA TenedoHeH
Homep.
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ABTOMATUYHO OTKpuBa U

NMOKa3Ba Ha €KpaHa

HanperKeHMeTo Ha aKymyaaTopa Ha aBTomobuna.
HacTpoiika Ha 3ByKa (EQ)

MHCTpYKUMK 3a ynoTpeba

Bluetooth

MocTaBeTe Wencesia Ha 3anaskaTta Ha Nnpegasatens
B CNeLunanHNa KOHEKTOP Ha Bawunsa asBTomobun.
MNpuKpeneTe npepaBaTens KbM AbpXKaya Ha
BEHTUNALMOHHATA peLleTKa.

CtapTupaiTe gBuratens Ha aBTomobuaa cu.
HaTucHeTe 6yTOHa 3a CTapTUpaHe Ha NpeaaBaTens.
3axpaHBaALLOTO HaMpe)KeHue LWe ce MoKaxe
He3abaBHO Ha eKpaHa Ha npeaasaTtens.
MNpenaBaTtenaAT aBTOMATM4YHO BJIM3A B PEXUM
Bluetooth.

3apaiiTe 4ectoTaTa Ha ayaMo YCTPOWMCTBOTO
Ha aBToMobOWNa cM Ha cblaTta yectota Ha FM
npepasartens.

AKTuMBUMpanTe ¢yHKUMATa Bluetooth Ha Bawwma
mobuneH TenedoH.

MoTbpceTe Bluetooth YCTPOWCTBa,
naeHTndnumpante npeaasartena ,PNI-F800“ n ce
CBbpXKETE C Hero.

N3bepeTe my3mKaTa, KOATO WUCKaTe ga caywaTte
ype3 Bluetooth Ha TenedoHa cu. M3nonsesanTte
MHOrodpyHKLMOHaNHMA byTOH Ha npeaasaTens, 3a
A3 NyCcHeTe WM NOCTaBMTE Ha Nay3a neceH U Aa
perynmpare cunaTta Ha 3BYyKa.

Korato nonyunte TenedpoHHo  obarkaaHe,
npegasaTtenaT aBTOMAaTMYHO We chnpe Aa
Bb3NPOM3BEXKLA My3MKa W LWe MpemMunHe B
pexum Ha cBobogHu pbue. Chen NpUKAKOYBaAHE
Ha TenedpoHHOTO oObaxkgaHe npepaBaTenar
aBTOMATWUYHO LLLe Bb30OHOBW Bb3MPOU3BEKAAHETO
Ha My3MKa.
HatucHete
33 pAa

MHOTOQYHKLMOHANHUA 6yTOH,
OTrOBOpPUTE Ha MOBMKBaHE W A3



npekpaTuTe pasroBopa. HaTucHeTe M 3a4pbiKTe
MHOTFodyHKLMNOHANHNA OYTOH, 33 A4a OTXBbpauTe
noBMKBaHeTo. HaTucHeTe gBa MbTM 33 NMOBTOPHO
HabupaHe Ha nocnegHus Homep. Mo Bpeme Ha
TenedoHHO obarkaaHe HATUCHETE U 3a4PbXKTe
MHOTodyHKLMOHaNHMA BYTOH, 33 Aa NPeBKAOYUTE
B PEKMM Ha YacTHO obaxkaaHe.

Pexxum Micro SD

e [loctaBete micro SD KapTa (Mmakcumym 32 GB) B
cneuunanHus cnot Ha FM npeaaBatens.

e [lpepaBaTenAT aBTOMATU4YHO LWe MPEBK/OYM
B pexmm Ha SD Kapta 1 Wwe 3anodyHe JAa
Bb3MNpOMU3BEXKAa My3MKaTa, 3ana3eHa Ha KapTaTa.

e HaTtucHeTe 3a KpaTKo MyATUPYHKUMOHANHUA
6yTOH Ha npepasaTend, 3a 4a HanpasuTe naysa
WKW Bb3NPOU3BEXKAAHE HA NECeH.

e HaTucHeTe 3a KpaTKo CTpaHU4YHUTE BYTOHMU [5] u
[6], 3a Aa ce BbpHETE KbM NpeauLlHaTa NeceH Uamn
A3 NpeMUHeTe KbM cneBallata neceH.

FM HacTpoiKa Ha yecToTaTa

e Cnepn crapTvMpaHe Ha npeaaBaTens, HaTucHeTe
N 3a4pbXKTe CTpaHM4YHUTE ByTOoHM [5] 1 [6], 3a Aa
peryanparte yectoTaTa Ha npefasaHe. HatucHeTe
3a KpaTKO Te3n BYTOHU 3a NaBHO peryanpaHe Ha
yecToTaTa.

[ ONbAHUTENIHU HAaCTPOIKKU

e CnepkatonocTaBMTEeHaMNay3aBb3NpPOU3BEKAAHETO
Ha My3MKa OT MMKpo SD KapTaTa, HaTUCHeTe 3a
KpaTKo 6yToHa Harope [5], 3a 4a 3agafeTe pexum
Ha Bb3MPOM3BEXAAHE: Bb3NPOM3BEKAAHE HA
BCMYKM MECHU, LUMKANYHO Bb3MNPOU3BEXKAAHE HA
eaHa neceH, UMKAMYHO Bb3NPOU3BEXKAAHE Ha

M36paHM NecHU, Bb3NPOM3BEKAAHE HA HOPMAeH
peXxum, c/lydyaliHo Bb3npousBerkgaHe, n3bop Ha
dann.

e (CnepgkatonocTaBUTeHaMNay3aBb3NpPOU3BEKAAHETO
Ha My3MKa OT micro SD KapTaTa, HaTUCHeTe 3a
KpaTKo b6yToHa Hagony [6], 3a Aa Bnesete B
HacTpolkute Ha EQ ayanoto. HanuyHu ayamno
pexxumu: Mpupoaa, MNon, Pok, ka3, Knacuka,
KbHTpK, bac.

N3bepeTe N3TOUYHUK Ha
Bb3NnpoussexgaHe

e Cnepn Kato BKKUWTE nNpegasBaTena, ako Beye
e noctaBeHa MMKpo SD KapTa, My3uKaTa LWwe ce
Bb3NpomM3Bee aBTOMATUYHO.

e AKO ucKaTe [Aa npeBKkAYUTE OT pexum SD
B pexum Bluetooth, HaTucHeTe u 3agpbkTe
MHOFopYHKLNOHANHNS BYTOH.

3apexaaHe Ha MobuaHM ycTpoiicTBa

MNocTaBeTe MOOWUHO YCTPOMCTBO, KOETO MOoAAbpKa
QC3.0 npoTokon B USB2 nopta 3a 6bp30 3aperkaaHe.
MNpepaBaTenar We pa3no3Hae CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO
M aBTOMATM4YHO LWEe peryanpa 3apsagHua TOK, 3a
4a HaMaan BpPeMeTO 3a 3aperKgaHe M Aa 3aWuTtu
CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO.

MNpepasatenar PNI Valentine F800 e cbBMeCTUM CbC
cnefHMTe NPOTOKO/M 3a 6bp3o 3aperkaaHe: QC3.0,
QC2.0, FCP, PE, PE2.0, Apple, Samsung, BC1.2 u ap..

MameT 3a cbOUTUA

Bcekn MbT, KOraTo M3KAYMTE NpeaasBaTtesns, ToW Lie
CbXpaHABa HAKakBa MHbopmaums Kato FM vecToTa
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M nocnegHata Bb3npousBegeHa neceH. Cnep Kato
pecTtapTupaTe npegasaTtend, Bb3Npon3BeKAaHETO Ha
nocseaHaTa NeceH, KOATO CAYLWAXTe, LWe NPOAb/IKN.
AKO M3BaAUTE NpedaBaTend OT 3aXPaHBAHETO WU
cMeHuTe micro SD kKapTaTa, nameTTa e 6bae n3TpuTa
W cnep, pectaptTvpaHe npeaaBaTenaT we 3anoyHe aa
Bb3MpPOM3BEKAA MbpBaTa NeceH.

TexHMuecKu cneundpuKaumum

3axpaHBalLLo 12V - 24V

HanpeXkeHue

[nana3oH Ha paboTHoTo | 8V - 32V

HanpeXxXeHune

USB 1 5V/2.4A

USB 2 Noaoavpxa QC3.0: 3.6V-
6.5V/3A;6.5V-9V/1.5A;9V-
12V/1A

CbBmecTMmMU ayamo MP3, WMA, WAV, FLAC,

dopmaTu APE

SNR >60dB

N3KkpuBABaHe <0.1%

YecToTHa 20Hz-15KHz

XapaKTepuCcTUKa

Bluetooth Bepcua V5.0+EDR

A2DP (Advance Audio
Distribution Profile)

Bluetooth npoTokon

PascTosaHue 3a Bluetooth | o 10 meTpa (6e3

KOMYHWKaLnA npenATcTBUA)
PasctosaHue ot 0.5 x 2 meTpun
MUKpOdOHa

FM yvecToTa 87.5-108.0MHZ
FM mode Stereo digital PLL

Working temperature -26°C ~ +60°C




MpeaynpexaeHua 3a 6e3onacHoOCT

e He wu3naraiiTe nNpoayKTa Ha MpAKa CAbHYEBa
CBET/IMHA.

* He n3nonssaiTe NpoAyKTa B cpesa C NpekoMepHa
npax v Bnara.

e (Cna3BalTe [AManNasoHa HA  3axpaHBaLLOTO
HanperkeHne Ha NPoAYKTa.

e 3ajaliTe HMBOTO HA CM/JIATA Ha 3BYKa Ha HMBO Ha
KomdpopT. He n3nonssarite MakcMmanHaTta cuMaa Ha
3BYKa.

Apyrv npeaynpexaeHus

e [lopagu copTyepHUTE PA3INKN MeXaYy MOBuaHUTe
TenedoHKn, npoueaypata 3a Bluetooth Bpb3Ka
MOKe [1a e Pa3/INYHA NIV MOXKE [1a Ce HA/I0XKM Aa ce
cBbpKeTe 0THOBO 4pes Bluetooth ¢ npepasatens
cnep U3KAYBaHE Ha 3aXpPaHBAHETO.

OnpocTteHa aeKnapauumsa 3a
cboTBetcTBue Ha EC

SC ONLINESHOP SRL geknapwupa, ye FM TpaHcmurtep
PNI Valentine F800 e B cbotBeTcTBMe ¢ YEPBEHATA
anpektmuea 2014/53 / EC u LVD AnpeKktusa 2014/35 /
EC. MbAHKUAT TeKCT Ha [leknapaumaATa 3a CbOoTBETCTBUE
Ha EC e gocTbneH Ha cnegHMA MHTEPHET agpec:

https://www.mypni.eu/products/7870/download/certifications



FM Transmitter PNI Valentine F800

PNI Valentine F800 ist ein Bluetooth-FM-Sender,
mit dem Sie Musik von |hrem Mobiltelefon an das
Audiosystem |hres Autos ubertragen konnen.

Wenn Sie |hr Mobiltelefon und lhren FM-Sender uber
Bluetooth verbunden haben und Sie einen Anruf erhalten,
stoppt der Sender automatisch die Musikwiedergabe und
wechselt in den Freisprechmodus. Nach Beendigung des
Telefongesprachs setzt der Sender die Musikwiedergabe
automatisch fort.

Der FM-Sender bietet die Moglichkeit, |hr Telefon oder

andere mobile Gerate Uber USB aufzuladen.

Produktbeschreibung

1,4-Zoll-LCD-Bildschirm
Micro SD-Kartensteckplatz
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Multifunktionstaste

Drucken Sie kurz fur die folgenden Funktionen:
Pause, Wiedergabe, Antwort, Auflegen.

Drucken Sie zweimal, um die letzte Telefonnummer
erneut zu wahlen.

Drehen Sie nach links und rechts, um die Lautstarke
anzupassen.

Wiedergabequellen zu wechseln: Bluetooth und
SD-Karte.

5. Oben. Drucken Sie kurz, um zum vorherigen Titel
zuruckzukehren. Halten Sie gedrickt, um die FM-
Frequenz zu erhohen.

6. Nieder. Driucken Sie kurz, um zum nachsten Titel zu

gelangen. Halten Sie gedruckt, um die FM-Frequenz

zu verringern.

An / aus Schalter.

Stecker.

9. USB15V/2.4A zum Laden von Mobiltelefonen oder
anderen Mobilgeraten.

10. USB2 QC3.0 zum schnellen Aufladen von
Mobiltelefonen oder anderen Mobilgeraten.

1. Montagehalterung fir den Luftungsgitter des
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Fahrzeugs.
Haupteigenschaften

«  FM-Frequenz 87,5 - 108,0 MHz

o 1,4-Zoll-LCD-Bildschirm

+  Micro SD-Kartensteckplatz (maximal 32 GB)

« 2xUSB:USB15V/2.4A zum Laden mobiler Gerate
und USB 2 QC3.0 zum schnellen Laden mobiler
Gerate(3.6V-6.5V/3A, 6.5V-9V/1.5A, 9V-12V/1A)

Funktionen

«  Bluetooth-Anrufbeantwortung,  Anrufbeendigung,
Anrufabweisung  und ~ Wahlwiederholung  der
Telefonnummer.

+  Bluetooth-Musikwiedergabe.

« Kompatibles Audioformat: MP3, WMA, WAYV,
FLAC, APE.

« Auf dem Bildschirm wird die anrufende
Telefonnummer angezeigt.

«  Erkennt automatisch die Batteriespannung des Autos
und zeigt sie auf dem Bildschirm an.
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Tonanpassung (EQ)

Gebrauchsanweisung

Bluetooth

Stecken Sie den Zigarettenanzinderstecker des
Senders in den daflr vorgesehenen Anschluss lhres
Autos.

Befestigen Sie den Sender am Luftungsgitterhalter.
Starten Sie den Motor |hres Fahrzeugs.

Drucken Sie die Starttaste des Senders.

Die Versorgungsspannung wird sofort auf dem
Bildschirm des Senders angezeigt.

Der Sender wechselt automatisch in den Bluetooth-
Modus.

Stellen Sie die Frequenz des Audiogerats |hres Autos
auf die gleiche Frequenz des FM-Senders ein.
Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf lhrem
Mobiltelefon.

Suchen Sie nach Bluetooth-Geraten, identifizieren
Sie den Sender ,PNI-F800“ und stellen Sie eine
Verbindung her.

Wahlen Sie die Musik aus, die Sie Uber Bluetooth
auf |hrem Telefon horen mochten. Verwenden Sie
die Multifunktionstaste des Senders, um einen Titel
abzuspielen oder anzuhalten und die Lautstarke
anzupassen.

Wenn Sie einen Anruf erhalten, stoppt der Sender
automatisch die  Musikwiedergabe und wechselt
in den  Freisprechmodus. Nach Beendigung
des Telefongesprachs setzt der Sender die
Musikwiedergabe automatisch fort.

Drucken Sie die Multifunktionstaste, um einen Anruf
anzunehmen und den Anruf zu beenden. Halten Sie
die Multifunktionstaste gedriickt, um den Anruf
abzulehnen. Drucken Sie zweimal kurz, um die letzte
Nummer erneut zu wahlen. Halten Sie wahrend eines
Telefongesprachs die Multifunktionstaste gedruckt,
um in den privaten Anrufmodus zu wechseln.



Micro SD-Modus

« Legen Sie eine Micro-SD-Karte (maximal 32 GB) in
den dafur vorgesehenen Steckplatz des FM-Senders
ein.

« Der Sender wechselt automatisch in den SD-
Kartenmodus und beginnt mit der Wiedergabe der
auf der Karte gespeicherten Musik.

« Drucken Sie kurz die Multifunktionstaste am Sender,
um ein Lied anzuhalten oder abzuspielen.

«  Drucken Sie kurz die Seitentasten [5] und [6], um zum
vorherigen Titel zurtckzukehren oder zum nachsten
Titel zu wechseln.

FM-Frequenzeinstellung

« Halten Sie nach dem Starten des Senders
die Seitentasten [S] und [6] gedrickt, um die
Sendefrequenz einzustellen. Dricken Sie diese Tasten
kurz, um eine gleichmalige Frequenzeinstellung zu
erzielen.

Zusatzliche Einstellungen

«  Nachdem Sie die Musikwiedergabe von der Micro-
SD-Karte angehalten haben, dricken Sie kurz die
Taste Nach oben [5], um den Wiedergabemodus
einzustellen: Alle Songs abspielen, einen einzelnen
Song  zyklisch ausgewahlte  Songs

zyklisch  abspielen, normalen Modus abspielen,

abspielen,

Zufallswiedergabe, Dateiauswahl.

+  Drucken Sie nach dem Anhalten der Musikwiedergabe
von der Micro-SD-Karte kurz die Taste Nach unten
[6], um die EQ-Audioeinstellungen aufzurufen.
Verfugbare Audiomodi: Natur, Pop, Rock, Jazz,
Klassik, Country, Bass.

Wabhlen Sie die Wiedergabequelle

«  Wenn nach dem Einschalten des Senders bereits
eine Micro-SD-Karte eingelegt ist, wird die Musik
automatisch abgespielt.

«  Wenn Sie vom SD-Modus in den Bluetooth-Modus
wechseln mochten, halten Sie die Multifunktionstaste

gedruckt.

Mobile Gerate aufladen

Stecken Sie ein mobiles Gerat, das das QC3.0-Protokoll
unterstutzt, in den USB2-Schnellladeanschluss. Der
Sender erkennt das angeschlossene Gerat und passt den
Ladestrom automatisch an, um die Ladezeit zu verkurzen
und das angeschlossene Gerat zu schutzen.

Der PNI Valentine F800-Sender ist mit den folgenden
Schnellladeprotokollen  kompatibel: QC3.0, QC2.0,
FCP, PE, PE2.0, Apple, Samsung, BC1.2 usw..

Ereignisspeicher

Jedes Mal, wenn Sie den Sender ausschalten, werden
einige Informationen wie die UKW-Frequenz und das
zuletzt gespielte Lied gespeichert. Nachdem Sie den
Sender neu gestartet haben, wird die Wiedergabe des
zuletzt gespielten Songs fortgesetzt.

Wenn Sie den Sender aus der Stromversorgung entfernen
oder die Micro-SD-Karte wechseln, wird der Speicher
geloscht und nach dem Neustart beginnt der Sender mit
der Wiedergabe des ersten Songs.

Technische Spezifikationen

USB 1 SV/I2.4A
USB 2 Supports QC3.0: 3.6V-
6.5V/3A;6.5V-

OV/1.5A;9V-12VIA

Kompatible Audioformate | MP3, WMA, WAV,

FLAC, APE
SNR >60dB
Verzerrung <0.1%
Frequenzgang 20Hz-15KHz
Bluetooth-Version V5.0+EDR
Bluetooth-Protokoll A2DP (Advance Audio
Distribution Profile)
Bluetooth- Bis zu 10 Meter (keine

Kommunikationsentfernung | Hindernisse)

Abstand zum Mikrofon 0.5 x 2 meters
FM-Frequenz 87.5-108.0MHZ
FM-Modus Stereo digital PLL

-26°C ~ +60°C

Arbeitstemperatur

12V - 24V

Versorgungsspannung

8V - 32V

Arbeitsspannungsbereich

Sicherheitswarnungen

« Setzen Sie das Produkt keinem direkten Sonnenlicht
aus.

+  Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Umgebung
mit Ubermaligem Staub und Feuchtigkeit.

+ Beachten Sie den Versorgungsspannungsbereich des
Produkts.

« Stellen Sie die Lautstarke auf eine Komfortstufe ein.
Verwenden Sie nicht die maximale Lautstarke.

Andere Warnungen

von Softwareunterschieden
Mobiltelefonen das Bluetooth-
Verbindungsverfahren unterschiedlich sein oder es

+  Aufgrund

zwischen kann



kann erforderlich sein, nach dem Ausschalten des
Gerats eine erneute Verbindung uber Bluetooth mit
dem Sender herzustellen.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

SC ONLINESHOP SRL erklart, dass der FM-Sender
PNI Valentine F800 der ROTEN Richtlinie 2014/53 /
EU und der LVD-Richtlinie 2014/35 / EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verflgbar:

https://www.mypni.eu/products/7870/download/certifications



Transmisor FM PNI Valentine F800

PNI Valentine F800 es un transmisor FM Bluetooth que
le ayuda a transmitir misica desde su teléfono movil al
sistema de audio de su automovil.

Si ha conectado su teléfono movil y transmisor FM a

través de Bluetooth, cuando reciba una llamada telefonica,
el transmisor detendra automaticamente la reproduccion
de musica y cambiara al modo manos libres. Una vez

finalizada la llamada telefonica, el transmisor reanudara
automaticamente la reproduccion de masica.
Eltransmisor FM ofrece la posibilidad de cargar su teléfono
u otros dispositivos moviles a través de USB.

Descripcién del producto

~wn s

Pantalla LCD de 1,4 pulgadas
Ranura para tarjeta micro SD
Microfono

Boton multifuncion

Presione brevemente para las siguientes funciones:
Pausa, Reproducir, Responder, Colgar.

Presione dos veces para volver a marcar el altimo
numero de teléfono.

Gire hacia la izquierda y hacia la derecha para ajustar
el volumen.

Mantenga presionado para cambiar entre las
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fuentes de reproduccion: Bluetooth y tarjeta SD.
Arriba. Presione brevemente para volver a la cancion
anterior. Mantenga
frecuencia de FM.

Abajo. Presione brevemente para ir a la siguiente

pulsado para aumentar la

cancion. Mantenga presionado para disminuir la
frecuencia de FM.

Boton de encendido / apagado.

Conector de alimentacion.

USB15V / 2.4A para cargar telefonos moviles u otros
dispositivos moviles.

USB2 QC3.0 para cargar rapidamente teléfonos
moviles u otros dispositivos moviles.

Soporte de montaje para la rejilla de ventilacion del
automovil.

Principales caracteristicas

Frecuencia FM 87,5 - 108,0 MHz

Pantalla LCD de 1,4 pulgadas

Ranura para tarjeta micro SD (maximo 32 GB)

2 x USB: USB 15V / 2.4A para cargar dispositivos
moviles y USB 2 QC3.0 para carga rapida de
dispositivos moviles (3.6V-6.5V/3A, 6.5V-9V/1.5A,
OV-12V1A)

Funciones

Respuesta de llamadas Bluetooth, finalizacion de
llamadas, rechazo de llamadas y remarcacion del
namero de teléfono.

Reproduccion de musica por Bluetooth.

Formato de audio compatible: MP3, WMA, WAV,
FLAC, APE.

Muestra en la pantalla el nimero de teléfono que
llama.

Detecta y muestra automaticamente en la pantalla el
voltaje de la bateria del automovil.

Ajuste de sonido (EQ)
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Instrucciones de uso

Bluetooth

Inserte el enchufe del encendedor de cigarrillos del
transmisor en el conector dedicado de su automovil.
Coloque el transmisor en el soporte de la rejilla de
ventilacion.

Enciende el motor de tu vehiculo.

Presione el boton de inicio del transmisor.

El voltaje de suministro se mostrara inmediatamente
en la pantalla del transmisor.

El' transmisor ingresa automaticamente al modo
Bluetooth.

Establezca la frecuencia del dispositivo de audio de su
automovil a la misma frecuencia del transmisor FM.
Active la funcion Bluetooth en su teléfono movil.
Busque dispositivos  Bluetooth, identifique el
transmisor “PNI-F800” y conéctese a él.

Seleccione la misica que desea escuchar a traves de
Bluetooth en su teléfono. Utilice el boton multifuncion
del transmisor para reproducir o pausar una cancion y
ajustar el volumen.

Cuando reciba una llamada telefonica, el transmisor
dejara de reproducir musica automaticamente y
cambiara al modo manos libres. Una vez finalizada
la llamada telefonica, el transmisor
automaticamente la reproduccion de musica.
Presione el boton multifuncion para contestar una
llamada y finalizar la llamada. Mantenga pulsado el
boton multifuncion para rechazar la llamada. Presione

reanudara

brevemente dos veces para volver a marcar el dltimo
namero. Durante una llamada telefonica, mantenga
presionado el boton multifuncion para cambiar al
modo de llamada privada.

Modo micro SD

Inserte una tarjeta micro SD (maximo 32 GB) en la
ranura dedicada del transmisor FM.



« El transmisor cambiara automaticamente al modo
de tarjeta SD y comenzara a reproducir la msica
guardada en la tarjeta.

o Presione brevemente el boton multifuncion del
transmisor para pausar o reproducir una cancion.

« Pulsa brevemente los botones laterales [5] y [6] para

volver a la cancion anterior o para pasar a la siguiente..
Ajuste de frecuencia FM

« Después de encender el transmisor, presione y
mantenga presionados los botones laterales [5] y [6]
para ajustar la frecuencia de transmision. Presione
brevemente estos botones para un ajuste suave de la
frecuencia.

Ajustes adicionales

+ Después de pausar la reproduccion de musica desde
la tarjeta micro SD, presione brevemente el boton
Arriba [5] para configurar el modo de reproduccion:
reproducir todas las canciones, reproducir en ciclo
una sola cancion, reproducir en ciclo las canciones
seleccionadas, modo  normal,
reproduccion aleatoria, seleccion de archivos.

reproducir  en

+ Después de pausar la reproduccion de musica desde
la tarjeta micro SD, presione brevemente el boton
Abajo [6] para ingresar a la configuracion de audio del

EQ. Modos de audio disponibles: Nature, Pop, Rock,

Jazz, Classical, Country, Bass.
Seleccionar fuente de reproduccion

+  Despuésde encender el transmisor, si ya hay insertada
una tarjeta micro SD, la musica se reproducira
automaticamente.

« Si desea cambiar del modo SD al modo Bluetooth,
mantenga presionado el boton multifuncion.

Carga de dispositivos moviles

Inserte un dispositivo movil que admita el protocolo
QC3.0 en el puerto de carga rapida USB2. El
transmisor reconocera el dispositivo conectado y ajustara
automaticamente la corriente de carga para reducir el
tiempo de carga y proteger el dispositivo conectado.

El transmisor PNI Valentine F8OO es compatible con los
siguientes protocolos de carga rapida: QC3.0, QC2.0,
FCP, PE, PE2.0, Apple, Samsung, BC1.2, etc..

Memoria de eventos

Cada vez que apague el transmisor, almacenara
informacion como la frecuencia FM y la dltima cancion
reproducida. Después de reiniciar el transmisor, se
reanudara la reproduccion de la Gltima cancion que estaba
escuchando.

Siquita el transmisor de la fuente de alimentacion o cambia
la tarjeta micro SD, la memoria se borrara y, después de
reiniciar, el transmisor comenzara a reproducir la primera
cancion.

Especiﬁcaciones tecnicas

Tension de alimentacion 12V - 24V
Rango de voltaje de 8V - 32V
trabajo
USB 1 SVI2.4A
Soporte QC3.0: 3.6V-
USB 2 6.5V/3A;6.5V-

OV/1.5A;9V-12VI1A

MP3, WMA, WAV,

Formatos de audio

compatibles FLAC, APE
SNR >60dB
Distorsion <0.1%
Respuesta frecuente 20Hz-15KHz

1

V5.0+EDR

A2DP (Advance Audio
Distribution Profile)

Hasta 10 metros (sin
obstaculos)

0.5 x 2 metros
87.5-108.0MHZ
Stereo digital PLL
-26°C ~ +60°C

Version de bluetooth

Protocolo bluetooth

Distancia de comunicacion
Bluetooth

Distancia del microfono
Frecuencia FM

Modo FM

Temperatura de trabajo

Advertencias de seguridad

+  No exponga el producto a la luz solar directa.

+  No utilice el producto en un entorno con exceso de
polvo y humedad.

+  Observeelrango de voltaje de suministro del producto.

« Establezcael nivel de volumen a un nivel de comodidad.
No use el volumen maximo.

Otras advertencias

« Debidoalasdiferencias de software entre los teléfonos
moviles, el procedimiento de conexion de Bluetooth
puede ser diferente o puede ser necesario volver a
conectarse a través de Bluetooth con el transmisor
después de que se apaga la alimentacion..

UE

Declaracion de conformidad de la

simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el Transmisor
FM PNI Valentine F800 cumple con la Directiva RED
2014/53 / EU y la Directiva LVD 2014/35 / EU. El texto
completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:

https://www.mypni.eu/products/7870/download/certifications



Transmetteur FM PNI Valentine F800

PNI Valentine F800 est un émetteur FM Bluetooth qui

vous aide a transmettre la musique de votre telephone

portable au systeme audio de votre voiture.

Si vous avez connecté votre teléphone portable et votre
émetteur FM via Bluetooth, lorsque vous recevez un appel
téléphonique, I'émetteur arrétera automatiquement la
lecture de la musique et passera en mode mains libres. Une
fois I'appel télephonique terming, I'émetteur reprendra

automatiquement la lecture de la musique.

LUeémetteur FM offre la possibilité de charger votre

téléphone ou d’autres appareils mobiles via USB.

Description du produit

Ecran LCD 1,4 pouces
Emplacement pour carte micro SD
Microphone

Bouton multifonction

~wn s

« Appuyez brievement pour les fonctions suivantes:

Pause, Lecture, Reponse, Raccrocher.

« Appuyez deux fois pour recomposer le dernier

numeéro de téléphone.

« Tourneza gauche et a droite pour régler le volume.
« Appuyez et maintenez pour basculer entre les

sources de lecture: Bluetooth et carte SD.
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Up. Appuyez brievement pour revenir a la chanson
précédente. Appuyez et maintenez pour augmenter la
frequence FM.

Vers le bas. Appuyez brievement pour passer a
la chanson suivante. Appuyez et maintenez pour
diminuer la frequence FM.

Bouton marche / arrét.

Cable d’alimentation.

USBT 5V / 2.4A pour charger des télephones
portables ou d’autres appareils mobiles.

USB2 QC3.0 pour charger rapidement les télephones
portables ou autres appareils mobiles.

Support de montage pour la grille de ventilation de la
voiture.

Caractéristiques principales

Frequence FM 87,5 - 108,0 MHz

Ecran LCD 1,4 pouces

Emplacement pour carte micro SD (maximum 32 Go)
2 x USB: USB 15V / 2.4A pour charger des appareils
mobiles et USB 2 QC3.0 pour charger rapidement
des appareils mobiles (3.6V-6.5V/3A, 6.5V-9V/1.5A,
OV-12V1A)

Les fonctions

Reéponse aux appels Bluetooth, fin d’appel, rejet
d’appel et recomposition du numéro de téléphone.
Lecture de musique Bluetooth.

Format audio compatible: MP3, WMA, WAV, FLAC,
APE.

Il affiche a I'écran le numéro de téléphone appelant.
Détecte et affiche automatiquement a I'écran la
tension de la batterie de la voiture.

Reglage du son (EQ)
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Instructions d’utilisation

Bluetooth

Insérez la fiche allume-cigare de I'émetteur dans le
connecteur dédié de votre voiture.

Fixez I'émetteur au support de grille de ventilation.
Démarrez le moteur de votre véhicule.

Appuyez sur le bouton de demarrage de I'émetteur.
La tension d’alimentation s'affiche immédiatement sur
I’écran de I'émetteur.
Lémetteur passe
Bluetooth.

Reglez la frequence de I'appareil audio de votre voiture
sur la méme fréquence que celle de 'émetteur FM.
Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone

automatiquement en mode

mobile.

Recherchez les appareils Bluetooth, identifiez
I’émetteur «PNI-F800x» et connectez-vous a celui-ci.
Sélectionnez la musique que vous souhaitez écouter
via Bluetooth sur votre téléphone. Utilisez le bouton
multifonction de I’émetteur pour lire ou mettre en
pause une chanson et regler le volume.

Lorsque vous recevez un appel téléphonique,
I’émetteur arréte automatiquement de jouer de
la musique et passe en mode mains libres. Une fois
Iappel téléphonique terminé, I'émetteur reprendra
automatiquement la lecture de la musique.

Appuyez sur le bouton multifonction pour répondre
a un appel et mettre fin a l'appel. Appuyez sur le
bouton multifonction et maintenez-le enfoncé pour
rejeter I'appel. Appuyez brievement deux fois pour
recomposer le dernier numéro. Pendant un appel
télephonique, maintenez le bouton multifonction
enfoncé pour passer en mode d’appel prive.

Mode Micro SD

Insérez une carte micro SD (maximum 32 Go) dans la
fente dediee de 'emetteur FM.



« L’émetteur passera automatiquement en mode carte
SD et commencera a lire la musique enregistrée sur
la carte.

«  Appuyez brievement sur le bouton multifonction de
I’émetteur pour mettre en pause ou lire une chanson.

«  Appuyez brievement sur les boutons latéraux [5] et
[6] pour revenir au morceau précédent ou pour passer
au morceau suivant.

Reglage de la frequence FM

« Apresavoirdémarré ’émetteur, maintenez les boutons
latéraux [S] et [6] enfoncés pour régler la fréequence
de transmission. Appuyez brievement sur ces boutons
pour un réglage en douceur de la frequence.

Parametres additionnels

« Apres avoir interrompu la lecture de la musique de la
carte micro SD, appuyez brievement sur le bouton
Haut [5] pour regler le mode de lecture: lecture de
toutes les chansons, lecture cyclique d’une seule
chanson, lecture cyclique des chansons selectionnees,
lecture en mode normal, lecture aléatoire, sélection
de fichiers.

« Aprés avoir interrompu la lecture de la musique
depuis la carte micro SD, appuyez brievement sur le
bouton Bas [6] pour accéder aux parameétres audio
de I'égaliseur. Modes audio disponibles: Nature, Pop,
Rock, Jazz, Classical, Country, Bass.

Selectionnez la source de lecture

Apreés avoir allumé I'émetteur, si une carte micro SD
est deja inserée, la musique sera automatiquement
lue.

« Si vous souhaitez passer du mode SD au mode
Bluetooth, bouton multifonction
enfonceé.

maintenez le

Charger des appareils mobiles

Insérez un appareil mobile prenant en charge le
protocole QC3.0 dans le port USB2 Quick Charge.
'émetteur reconnaitra l'appareil connecté et ajustera
automatiquement le courant de charge pour réduire le
temps de charge et protéger I'appareil connecteé.
Lémetteur PNI Valentine F800 est compatible avec les
protocoles de charge rapide suivants: QC3.0, QC2.0,
FCP, PE, PE2.0, Apple, Samsung, BC1.2 etc.

Mémoire d’évenements

Chaque fois que vous éteignez I'émetteur, il stocke
certaines informations telles que la fréequence FM
et la derniere chanson jouée. Apres avoir redemarre
I’émetteur, la lecture de la derniere chanson que vous
ecoutiez reprendra.

Si vous retirez I'émetteur de l'alimentation ou changez
la carte micro SD, la mémoire sera effacée et, apres le
redémarrage, I'émetteur commencera a jouer le premier
morceau.

Spéciﬁcations techniques

Tension d'alimentation 12V - 24V
Plage de tension de travail | 8V - 32V
USB 1 5V/I2.4A
Supports QC3.0: 3.6V-
USB 2 6.5V/3A;6.5V-

OV/1.5A;9V-12V/1A

MP3, WMA, WAV,

Formats audio compatibles

FLAC, APE
SNR >60dB
Distorsion <0.1%
Fréquence de réponse 20Hz-15KHz
Version Bluetooth V5.0+EDR

13

A2DP (Advance Audio
Distribution Profile)

Protocole Bluetooth

Distance de Jusqu’a 10 metres (sans

communication Bluetooth | obstacles)

Distance du microphone 0.5 x 2 meters

Fréquence FM 87.5-108.0MHZ

Mode FM Stereo digital PLL

-26°C ~ +60°C

Température de
fonctionnement

Avertissements de securite

«  N’exposez pas le produit a la lumiere directe du soleil.

« Nlutilisez pas le produit dans un environnement avec
une poussiére et une humidité excessives.

« Respectez la plage de tension dlalimentation du
produit.

+ Réglez le niveau de volume sur un niveau de confort.
N'utilisez pas le volume maximum.

Autres avertissements

« En raison des différences logicielles entre les
télephones mobiles, la procédure de connexion
Bluetooth peut étre difféerente ou il peut étre
necessaire de se reconnecter via Bluetooth avec
I’émetteur apres la mise hors tension..

Declaration de conformite UE simpliﬁée

SC ONLINESHOP SRL déclare que I'emetteur FM
PNI Valentine F800 est conforme a la directive RED
2014/53 / EU et a la directive LVD 2014/35 / EU. Le
texte complet de la déclaration de conformité UE est
disponible a l'adresse Internet suivante:

https://www.mypni.eu/products/7870/download/certifications



FM ado PNI Valentine F800

A PNI Valentine F800 egy Bluetooth FM ado, amely
segit zenét tovabbitani a mobiltelefonrol az auto
audiorendszerébe.

Ha Bluetooth-on keresztil csatlakoztatta mobiltelefonjat

és

telefonhivas  erkezesekor az ado

FM-addjat,

automatikusan leallitja a zene lejatszasat és kihangosito
modba kapcsol. A telefonhivas befejezése utan az ado
automatikusan folytatja a zenelejatszast.

Az FM ado lehetdséget nydjt a telefon vagy mas mobil
eszkozok USB-n keresztuli toltésére.

Termekleiras

rwon s

1,4 huvelykes LCD képernyd

Micro SD kartyahely

Mikrofon

Tobbfunkcios gomb

+ Roviden nyomja meg a kovetkezé funkciokhoz:
Szunet, Lejatszas, Valasz, Letesz.

+ Kétszer nyomja meg az utolso telefonszam
Ujratarcsazasahoz.

» Forgassa balra és jobbra a hangerd beallitasahoz.

« Nyomja meg és tartsa lenyomva a lejatszasi forrasok
kozotti valtashoz: Bluetooth és SD kartya.

Fel. Roviden nyomja meg az el6zo dalhoz valo
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visszatéréshez. Nyomja meg és tartsa lenyomva az FM
frekvencia novelésehez.

Le. Roviden nyomja meg a kovetkezé dalhoz valo
ugrashoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva az FM
frekvencia csokkenteséhez.

Be / Ki gomb.

Konnektor.

USB1 5V / 2.4A mobiltelefonok vagy mas mobil
eszkozok toltesehez.

USB2 QC3.0 mobiltelefonok vagy mas mobil
eszkozok gyors toltésehez.

Szerelo tarto az auto szellozoracsahoz.

Fobb jellemzoi

FM frekvencia 87,5 - 108,0 MHz

1,4 huvelykes LCD képernyd

Micro SD kartyahely (maximum 32 GB)

2 x USB: USB 15V / 2.4A mobileszkozok toltésehez
és USB 2 QC3.0 mobileszkozok gyors toltésehez
(3.6V-6.5V/3A, 6.5V-9V/1.5A, 9V-12V/1A)

Funkciok

Bluetooth hivas fogadasa, hivas befejezése, hivas
elutasitasa és telefonszam Gjratarcsazasa.

Bluetooth zenelejatszas.

Kompatibilis audio formatum: MP3, WMA, WAV,
FLAC, APE.

A képernyon megjelenik a hivo telefonszam.
Automatikusan felismeri és megjeleniti a képernyén
az aut6 akkumulator feszultseget.

Hangbeallitas (EQ)
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Hasznalati utasitasok

Bluetooth

;;;;;

autoja dedikalt csatlakozojaba.

Csatlakoztassa az adot a szellGzoracs tartojahoz.
Inditsa el a jarmd motorjat.

Nyomja meg az ado indito gombjat.

A tapfeszultseg azonnal megjelenik az ado kepernyaon.
Az ado automatikusan Bluetooth Uzemmaodba lep.
Allitsa be autoja audioeszkozének frekvenciajat az FM
ado azonos frekvenciajara.

Aktivalja a mobiltelefon Bluetooth funkciojat.
Keressen  Bluetooth-eszkozoket, azonositsa a
,PNI-F800” adot és csatlakozzon hozza.

Valassza ki
hallgatni kivant zenét. Az ado multifunkcios gombjaval
lejatszhatja vagy szuneteltetheti a dalt, és beallithatja
a hangerot.

Telefonhivas érkezésekor az ado automatikusan
leallitja a zenelejatszast, és kihangosito modba kapcsol.

a telefonon Bluetooth-on keresztul

A telefonhivas befejezése utan az ado automatikusan
folytatja a zenelejatszast.

Nyomja meg a tobbfunkcios gombot a hivas
fogadasahoz és a hivas befejezéséhez. A hivas
elutasitasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
tobbfunkcios gombot. Roviden nyomja meg kétszer
az utolso szam Gjratarcsazasahoz. Telefonhivas kozben
nyomja meg és tartsa lenyomva a tobbfunkcios
gombot a privat hivas uzemmaodba valtashoz.

Micro SD mod

Helyezzen egy micro SD-kartyat (maximum 32 GB)
az FM-ado dedikalt nyilasaba.

Az ado automatikusan SD kartya modba kapcsol, és
elkezdi lejatszani a kartyara mentett zenet.

Roviden nyomja meg az ado multifunkcios gombjat a
dal szuneteltetésehez vagy lejatszasahoz.



+ Roviden nyomja meg az [5] és [6] oldalso gombokat
az eloz dalhoz valo visszatereshez vagy a kovetkezo
dalhoz lépéshez.

FM frekvencia beallitasa

Azado elinditasa utan nyomja meg és tartsa lenyomva
az [5] és [6] oldalso gombot az atviteli frekvencia
beallitasahoz. Roviden nyomja meg ezeket a gombokat
a zokkenomentes frekvencia beallitashoz.

Tovabbi beallitasok

+ Miutan szuneteltette a zenelejatszast a micro SD
kartyarol, nyomja meg roviden az Up [S] gombot a
lejatszasi mod beallitasahoz: az osszes dal lejatszasa,
egyetlen dal ciklusos lejatszasa, a kivalasztott dalok
ciklusos lejatszasa, normal mod, véletlenszer( lejatszas,
fajlvalasztas.

« Miutan szuneteltette a zenelejatszast a micro SD
kartyarol, nyomja meg roviden a Le gombot [6] az
EQ hangbeallitasainak megadasahoz. Elérhet6 audio
modok: Nature, Pop, Rock, Jazz, Classical, Country,
Bass.

Valassza ki a |ejétszési forrast

« Az ado bekapcsolasa utan, ha mar be van helyezve
egy micro SD kartya, akkor a zene automatikusan
lejatszasra kerdl.

« Ha SD modrol Bluetooth modra szeretne valtani,
nyomja meg és tartsa lenyomva a tobbfunkcios
gombot.

Mobileszkozok toltese

Helyezzen egy QC3.0 protokollt tamogato mobileszkozt

az USB2 gyorstolté portba. Az ado felismeri a
csatlakoztatott eszkozt, és automatikusan beallitja a toltesi
aramot a toltési ido csokkentése és a csatlakoztatott
eszkoz védelme érdekében.

A PNI Valentine F800 ado kompatibilis a kovetkezs gyors

toltési protokollokkal: QC3.0, QC2.0, FCP, PE, PE2.0,
Apple, Samsung, BC1.2 etc.

Események memériéja

Az ado minden egyes kikapcsolasakor bizonyos
informaciokat tarol, példaul az FM frekvenciat és az
utoljara lejatszott zeneszamot. Az ad6 (jrainditasa utan
folytatodik az utoljara hallgatott dal lejatszasa.

Ha eltavolitja az adot az aramforrasbol, vagy kicseréli a
micro SD kartyat, a memoria torlédik, és az Gjrainditas
utan az ado megkezdi az elsé dal lejatszasat.

Muszaki adatok

Tapfeszultseg 12V - 24V
Uzemi 8V - 32V
feszultségtartomany
USB 1 SVI2.4A

Supports QC3.0: 3.6V-
USB 2 6.5V/3A;6.5V-

OV/1.5A;9V-12VI1A

Kompatibilis audio MP3, WMA, WAV,

formatumok FLAC, APE
SNR >60dB
Torzulas <0.1%
Frekvencia valasz 20Hz-15KHz
Bluetooth verzio V5.0+EDR
A2DP (Advance Audio

Bluetooth protokoll Distribution Profile)

Bluetooth kommunikacios

Legfeljebb 10 méter (nincs

tavolsag

akadaly)
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0.5 x 2 méter
87.5-108.0MHZ
Stereo digital PLL
-26°C ~ +60°C

Tavolsag a mikrofontal
FM frekvencia
FM mod

Uzemhomerseklet

Biztonségi ﬁgyelmeztetések

+  Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek.

« Ne  hasznalla a terméket tilzott por- és
nedvessegtartalma kornyezetben.

» Vegye figyelembe a termek tapfesziltseg-
tartomanyat.

«  Allitsaa hangerd szintjét kényelmiszintre. Ne hasznalja
a maximalis hangerdt.

Egyéb figyelmeztetesek

« A mobiltelefonok kozotti szoftveres kulonbsegek
miatt a Bluetooth-csatlakozasi eljaras eltérd lehet,
vagy szukseges lehet a tapellatas kikapcsolasa utan
Bluetooth-on keresztul Gjra csatlakozni az adohoz.

Egyszerﬁsitett EU-megfelelc'Sségi
nyilatkozat

Az SC ONLINESHOP SRL kijelenti, hogy a PNI
Valentine F800 FM ad6 megfelela 2014/53 / EU RED és
a 2014/35/ EU LVD iranyelveknek. Az EU-megfelelsegi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkezs internetes cimen
érheto el:

https://www.mypni.eu/products/7870/download/certifications




Trasmettitore FM PNI Valentine F800

PNI Valentine F800 e un trasmettitore FM Bluetooth

che ti aiuta a trasmettere musica dal tuo telefono cellulare

al sistema audio della tua auto.

Se hai collegato il tuo telefono cellulare e il trasmettitore

FM tramite Bluetooth, quando ricevi una telefonata,

il trasmettitore interrompera automaticamente

la

riproduzione della musica e passera alla modalita vivavoce.
Al termine della telefonata, il trasmettitore riprendera

automaticamente la riproduzione della musica.

Il trasmettitore FM offre la possibilita di caricare il telefono

o altri dispositivi mobili tramite USB.

Descrizione del prodotto

Schermo LCD da 1,4 pollici
Slot per scheda micro SD
Microfono

Pulsante multifunzione

~wn s

+ Premere brevemente per le seguenti funzioni:

Pausa, Riproduci, Rispondi, Riaggancia.

« Premere due volte per ricomporre l'ultimo numero

di telefono.

+ Ruota a sinistra ed a destra per regolare il volume.

» Tenere premuto per passare da una sorgente di

riproduzione all’altra: Bluetooth e scheda SD.
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Su. Premere brevemente per tornare al brano
precedente. Tenere premuto per aumentare |la
frequenza FM.

Giu. Premere brevemente per passare al brano
successivo. Tenere premuto per diminuire la frequenza

FM.

Pulsante On / Off.

Connettore di alimentazione.

USB1 5V / 2.4A per caricare telefoni cellulari o altri
dispositivi mobili.

USB2 QC3.0 per la ricarica rapida di telefoni cellulari
o altri dispositivi mobili.

Staffa di montaggio per la griglia di ventilazione
dell’auto.

Caratteristiche principali

Frequenza FM 87.5 - 108.0 MHz

Schermo LCD da 1.4 pollici

Slot per scheda Micro SD (max. 32GB)

2xUSB: USB15V/2.4A per caricare dispositivi mobili
e USB 2 QC3.0 per la ricarica rapida di dispositivi
mobili (3.6V-6.5V/3A, 6.5V-9V/1.5A, 9V-12V/1A)

Funzioni

Risposta alle chiamate via Bluetooth, terminazione
della chiamata, rifiuto della chiamata e ricomposizione
dell’'ultimo numero di telefono.

Riproduzione di musica via Bluetooth.

Formato audio compatibile: MP3, WMA, WAV,
FLAC, APE.

Visualizza sullo schermo il numero di telefono
chiamante.

Rileva e visualizza automaticamente sullo schermo la
tensione della batteria dell’auto.

Regolazione del suono (EQ)
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Istruzioni d’uso

Bluetooth

Inserisci la spina dellaccendisigari del trasmettitore
nel connettore dedicato della tua auto.

Fissare il trasmettitore FM al supporto della griglia di
ventilazione.

Avvia il motore della tua auto.

Premere il pulsante di avvio del trasmettitore.

La tensione di alimentazione verra visualizzata
immediatamente sullo schermo del trasmettitore.

Il trasmettitore entra automaticamente in modalita
Bluetooth.

Imposta la frequenza del dispositivo audio della tua
auto sulla stessa frequenza del trasmettitore FM.
Attiva la funzione Bluetooth sul tuo cellulare.
Cercaidispositivi Bluetooth, identifica il trasmettitore
“PNI-F800” e connettiti ad esso.

Seleziona la musica che desideri ascoltare tramite
Bluetooth  sul telefono. Utilizza il  pulsante
multifunzione del trasmettitore per riprodurre o
mettere in pausa un brano e regolare il volume.
Quando si riceve una telefonata, il trasmettitore
interrompera  automaticamente la  riproduzione
della musica e passera alla modalita vivavoce. Al
termine della telefonata, il trasmettitore riprendera
automaticamente la riproduzione musicale.

Premere il pulsante multifunzione per rispondere
a una chiamata e terminare la chiamata. Tenere
premuto il pulsante multifunzione per rifiutare
la chiamata. Premere due volte brevemente per
ricomporre l'ultimo numero. Durante una telefonata,
tieni premuto il pulsante multifunzione per passare
alla modalita di chiamata privata.



Modalita Micro SD

+ Inserire una scheda micro SD (massimo 32 GB) nello
slot dedicato del trasmettitore FM.

. passera automaticamente alla
modalita scheda SD e iniziera a riprodurre la musica
salvata sulla scheda.

trasmettitore

« Premere brevemente il pulsante multifunzione sul
trasmettitore per mettere in pausa o riprodurre un
brano.

+ Premere brevemente i pulsanti laterali [S] e [6] per
tornare al brano precedente o quello successivo.

Regolazione della frequenza FM

+  Dopo aver avviato il trasmettitore, premere e tenere
premuti i pulsanti laterali [S] e [6] per regolare la
frequenza di trasmissione. Premere brevemente questi
pulsanti per una regolazione fine della frequenza.

Altre impostazioni

+  Dopo aver messo in pausa la riproduzione della musica
dallascheda micro SD, premere brevemente il pulsante
Su [5] per impostare la modalita di riproduzione:
riprodurre tutti i brani, riprodurre in ciclo un singolo
brano, riprodurre in ciclo i brani selezionati, riprodurre
in modalita normale, riprodurre in ordine casuale,
selezione file.

« Dopo aver messo in pausa la riproduzione della
musica dalla scheda micro SD, premere brevemente |l
pulsante Giu [6] per accedere alle impostazioni audio
EQ. Modalita audio disponibili: Nature, Pop, Rock,

Jazz, Classical, Country, Bass.
Selzionare la sorgente di riproduzione

trasmettitore,  se

SD, la

aver acceso |l

+  Dopo

e ga inserita una scheda micro

musica verra riprodotta automaticamente.
Se desideri passare dalla modalita SD alla modalita

Bluetooth, tieni premuto il pulsante multifunzione.
Ricaricare di dispositivi mobili

Inserire un dispositivo mobile che supporti il protocollo
QC3.0 nella porta USB2 Quick Charge. Il trasmettitore
dispositivo regolera
automaticamente la corrente di carica per ridurre il tempo
di ricarica e proteggere il dispositivo connesso.

Il trasmettitore PNI Valentine F800 & compatibile con
i seguenti protocolli di ricarica rapida: QC3.0, QC2.0,
FCP, PE, PE2.0, Apple, Samsung, BC1.2 etc.

riconoscera |l connesso e

Memoria eventi

Ogni volta che si spegne il trasmettitore, memorizzera
alcune informazioni come la frequenza FM e l'ultima
canzone riprodotta. Dopo aver riavviato il trasmettitore,
riprendera la riproduzione dell’ultimo brano che stavi
ascoltando.

Se sirimuove il trasmettitore dall’alimentazione o si cambia
la scheda micro SD, la memoria verra cancellata e, dopo il
riavvio, il trasmettitore iniziera a riprodurre il primo brano.

Specifiche tecniche

Tensione di alimentazione |12V - 24V

Intervallo tensione di 8V - 32V

lavoro

USB 1 5V/2.4A
Supporta QC3.0: 3.6V-

USB 2 6.5V/3A;6.5V-
OV/1.5A;9V-12VI1A

Formati audio compatibili MP3, WMA, WAV,
FLAC, APE
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SNR >60dB
Distorsione <0.1%
Risposta in frequenza 20Hz-15KHz
Versione Bluetooth V5.0+EDR
A2DP (Advance Audio

Protocollo Bluetooth

Distribution Profile)

Fino a 10 metri (senza
ostacoli)

Distanza di comunicazione
Bluetooth

0.5 x 2 metri

Distanza dal microfono

Frequenza FM 87.5-108.0MHZ

Modalita FM Stereo digital PLL

-26°C ~ +60°C

Temperatura di lavoro

Avvertenze di sicurezza

«  Non esporre il prodotto alla luce solare diretta.

+  Non utilizzare il prodotto in un ambiente con eccessiva
polvere e umidita.

+ Rispettare I'intervallo di tensione di alimentazione del
prodotto.

+ Impostare il livello del volume su un livello di comfort.
Non utilizzare il volume massimo.

Altre avvertenze

« A causa delle differenze di software tra i telefoni
cellulari, la procedura di connessione Bluetooth
potrebbe essere diversa o potrebbe essere necessario
riconnettersi tramite Bluetooth con il trasmettitore
dopo che 'alimentazione € stata spenta.



Dichiarazionediconformita UE sempliﬁcata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che il Trasmettitore
FM PNI Valentine F800 e conforme alla Direttiva RED
2014/53 / UE e alla Direttiva LVD 2014/35 / UE. |
testo completo della Dichiarazione di conformita UE e
disponibile al seguente indirizzo Internet:

https://www.mypni.eu/products/7870/download/certifications
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FM-zender PNI Valentine F800

PNI Valentine F800 is een Bluetooth FM-zender

waarmee u muziek van uw mobiele telefoon naar het

audiosysteem van uw auto kunt verzenden.

Als u uw mobiele telefoon en FM-zender via Bluetooth
heeft verbonden, zal de zender automatisch het afspelen
van muziek stoppen wanneer u een telefoongesprek
ontvangt en overschakelen naar de handsfree modus.
Nadat het telefoongesprek is beeindigd, hervat de zender
automatisch het afspelen van muziek.

De FM-zender biedt de mogelijkheid om je telefoon of

andere mobiele apparaten op te laden via USB.

Productomschrijving

~wn s

1,4 inch LCD-scherm
Micro SD-kaartsleuf
Microfoon
Multifunctionele knop

Kort indrukken voor de volgende functies: Pauze,
Spelen, Beantwoorden, Ophangen.

Druk tweemaal om het laatste telefoonnummer
opnieuw te kiezen.

Draai naar links en rechts om het volume aan te
passen.

Houd ingedrukt om tussen afspeelbronnen te

0 N
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schakelen: Bluetooth en SD-kaart.
Up. Druk kort om terug te keren naar het vorige
nummer. Houd ingedrukt om de FM-frequentie te
verhogen.
Omlaag. Druk kort om naar het volgende nummer
te gaan. Houd ingedrukt om de FM-frequentie te
verlagen.
Aan / uit knop.
Stekker.
USB1 5V / 2,4A voor het opladen van mobiele
telefoons of andere mobiele apparaten.
USB2 QC3.0 voor het snel opladen van mobiele
telefoons of andere mobiele apparaten.
Montagebeugel voor het ventilatierooster van de auto.

Belangrijkste kenmerken

FM-frequentie 87,5 - 108,0 MHz

1,4 inch LCD-scherm

Micro SD-kaartsleuf (maximaal 32 GB)

2 x USB: USB 1 5V / 2,4A voor het opladen van
mobiele apparaten USB 2 QC3.0 voor het snel
opladen van mobiele apparaten (3.6V-6.5V/3A,
6.5V-9V/1.5A, 9V-12V/1A)

Functions

Bluetooth-oproep beantwoorden, oproep beeindigen,
oproep weigeren en telefoonnummer opnieuw kiezen.
Bluetooth muziek afspelen.

Compatibel audioformaat: MP3, WMA, WAV,
FLAC, APE.

Het toont op het
telefoonnummer.

scherm het oproepende

Detecteert automatisch de accuspanning van de auto
en geeft deze op het scherm weer.

Geluidsaanpassing (EQ)
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Gebruiksinstructies

Bluetooth

Steek de sigarettenaanstekerplug van de zender in de
daarvoor bestemde connector van uw auto.

Bevestig de zender aan de ventilatieroosterhouder.
Start de motor van uw auto.

Druk op de startknop van de zender.

De voedingsspanning wordt onmiddellijk weergegeven
op het scherm van de zender.

De zender gaat automatisch naar de Bluetooth-
modus.

Stel de frequentie van het audioapparaat van uw auto
in op dezelfde frequentie als de FM-zender.

Activeer de Bluetooth-functie op uw mobiele
telefoon.

Zoek naar Bluetooth-apparaten, identificeer de
“PNI-F800” -zender en maak er verbinding mee.
Selecteer de muziek waarnaar u via Bluetooth op uw
telefoon wilt luisteren. Gebruik de multifunctionele
knop van de zender om een nummer af te spelen of te
pauzeren en het volume aan te passen.

Wanneer je een telefoontje ontvangt, stopt de
zender automatisch met het afspelen van muziek en
schakelt hij over naar de handsfree modus. Nadat
het telefoongesprek is beéindigd, hervat de zender
automatisch het afspelen van muziek.

Druk op de multifunctionele knop om een oproep te
beantwoorden en om de oproep te beeindigen. Houd
de multifunctionele knop ingedrukt om de oproep te
weigeren. Druk tweemaal kort om het laatste nummer
opnieuw te kiezen. Houd tijdens een telefoongesprek
de multifunctionele knop ingedrukt om over te
schakelen naar de modus voor privegesprekken.

Micro SD-modus

Plaats een micro SD-kaart (maximaal 32 GB) in de
daarvoor bestemde sleuf van de FM-zender.



o De zender schakelt automatisch over naar de SD-
kaartmodus en begint de muziek af te spelen die op de
kaart is opgeslagen.

+  Druk kort op de multifunctionele knop op de zender
om een nummer te pauzeren of af te spelen.

+  Druk kort op de ziknoppen [S] en [6] om terug te
keren naar het vorige nummer of om naar het volgende
nummer te gaan.

FM frequentie aanpassing

« Houd na het starten van de zender de zijknoppen
[S] en [6] ingedrukt om de zendfrequentie aan te
passen. Druk kort op deze knoppen voor een soepele
frequentieaanpassing.

Aanvullende instellingen

+  Na het pauzeren van de muziekweergave van de micro
SD-kaart, drukt u kort op de knop Omhoog [5] om
de afspeelmodus in te stellen: speel alle nummers
af, speel een enkel nummer af, speel geselecteerde
nummers af, speel de normale modus af, speel in
willekeurige volgorde af, bestandsselectie.

+  Druk na het pauzeren van de muziekweergave van de
micro SD-kaart kort op de knop Omlaag [6] om de EQ
audio-instellingen te openen. Beschikbare audiomodi:
Nature, Pop, Rock, Jazz, Classical, Country, Bass.

Selecteer een afspeelbron

«  Nadat udezender hebtingeschakeld en eral een micro
SD-kaart is geplaatst, wordt de muziek automatisch

afgespeeld.

« Als u van SD-modus naar Bluetooth-modus wilt
schakelen, houdt u de multifunctionele knop
ingedrukt.

Mobiele apparaten opladen

Plaats een mobiel apparaat dat het QC3.0-protocol
ondersteunt in de USB2 Quick Charge-poort. De zender
herkent het aangesloten apparaat en past automatisch
de laadstroom aan om de oplaadtijd te verkorten en het
aangesloten apparaat te beschermen.

PNI Valentine F800-zender is compatibel met de
volgende protocollen voor snel opladen: QC3.0, QC2.0,
FCP, PE, PE2.0, Apple, Samsung, BC1.2 etc.

Gebeurtenissen geheugen

Elke keer dat u de zender uitschakelt, zal deze informatie
opslaan, zoals de FM-frequentie en het laatst afgespeelde
nummer. Nadat u de zender opnieuw heeft opgestart,
wordt het afspelen van het laatste nummer waarnaar u aan
het luisteren was, hervat.

Als u de zender uit het stopcontact haalt of de micro SD-
kaart vervangt, wordt het geheugen gewist en begint de
zender na het opnieuw opstarten het eerste nummer af
te spelen.

Technische specificaties

Voedingsspanning 12V - 24V
Werkspanningsbereik 8V - 32V
USB 1 5V/2.4A
Supports QC3.0: 3.6V-
USB 2 6.5V/3A;6.5V-
OV/1.5A;9V-12VI1A
Compatibele MP3, WMA, WAV,
audioformaten FLAC, APE
SNR >60dB
Distorsie <0.1%
Frequentierespons 20Hz-15KHz
Bluetooth-versie V5.0+EDR
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A2DP (Advance Audio

Bluetooth-protocol Distribution Profile)

Bluetooth communicatie
afstand

Tot 10 meter (geen
obstakels)

Afstand tot de microfoon | 0.5 x 2 meter

FM-frequentie 87.5-108.0MHZ

FM-modus Stereo digital PLL

-26°C ~ +60°C

Werktemperatuur

Veiligheidswaarschuwingen

«  Stel het product niet bloot aan direct zonlicht.

«  Gebruik het product niet in een omgeving met veel
stof en vocht.

+  Let op het voedingsspanningsbereik van het product.

«  Stel het volumeniveau in op een comfortabel niveau.
Gebruik niet het maximale volume.

Andere waarschuwingen

+  Vanwege softwareverschillen tussen mobiele telefoons
kan de Bluetooth-verbindingsprocedure
zijn of kan het nodig zijn om via Bluetooth opnieuw
verbinding te maken met de zender nadat de stroom

anders

is uitgeschakeld.

Vereenvoudigde EU-

conFormiteitsverkIaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat FM-zender PNI
Valentine F800 voldoet aan RED-richtlijn 2014/53 /
EU en LVD-richtlijn 2014/35 / EU. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres:

https://www.mypni.eu/products/7870/download/certifications



Nadajnik FM PNI Valentine F800

PNI Valentine F800 to nadajnik Bluetooth FM, ktory
pomaga przesytac muzyke z telefonu komorkowego do
systemu audio w samochodzie.

Jesli potaczytes telefon komorkowy i nadajnik FM przez
Bluetooth, po odebraniu potaczenia telefonicznego
nadajnik automatycznie zatrzyma odtwarzanie muzyki

i przetaczy sie w tryb gtosSnomowigcy. Po zakonczeniu

rozmowy nadajnik automatycznie wznowi odtwarzanie

muzyki.

Nadajnik FM oferuje mozliwosc fadowania telefonu lub

innych urzadzen mobilnych przez USB.

Opis produktu
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1,4-calowy ekran LCD
Gniazdo na karte Micro SD

Mikrofon
Przycisk wielofunkcyjny
« Nacisnij  krotko, aby uzyskac dostep do

nastepujacych funkeji: Pauza, Odtworz, Odbierz,
Roztacz.

Nacisnij dwukrotnie, aby ponownie wybrac ostatni
numer telefonu.

Obroc w lewo iw prawo, aby wyregulowac gtosnosc.
Nacisnij i przytrzymaj, aby przefaczac sie¢ miedzy
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zrodtami odtwarzania: Bluetooth i karta SD.
W gore. Nacisnij krotko, aby wrocic do poprzedniego
utworu. Nacisnij i przytrzymaj, aby zwigkszyc
czestotliwos¢ FM.
Na dot. Nacisnij krotko, aby przejs¢ do nastepnego
utworu. Nacisnij i przytrzymaj, aby zmniejszyc
czestotliwos¢ FM.
Wigcznik / wytacznik.
Ztacze zasilania.
USB15V/2,4A dotadowania telefonow komorkowych
lub innych urzadzen mobilnych.
USB2 QC3.0 do szybkiego tadowania telefonow
komorkowych lub innych urzgdzen mobilnych.
kratki

Wspornik  montazowy do wentylacyjnej

samochodu.

Gtowne cechy

Czestotliwosc FM 87,5 - 108,0 MH:z

1,4-calowy ekran LCD

Gniazdo karty microSD (maksymalnie 32 GB)

2 x USB: USB 15V /24 A do tadowania urzadzen
mobilnych oraz USB 2 QC3.0 do szybkiego tadowania
urzgdzen mobilnych (3.6V-6.5V/3A, 6.5V-9V/1.5A,
OV-12VI1A)

Funkcje

Odbieranie potaczen Bluetooth, konczenie potaczen,
odrzucanie potaczen i ponowne wybieranie numeru
telefonu.

Odtwarzanie muzyki przez Bluetooth.

Zgodny format audio: MP3, WMA, WAV, FLAC,
APE.

Wyswietla na ekranie numer telefonu dzwonigcego.
Automatycznie wykrywa i wyswietla na ekranie
napiecie akumulatora samochodowego.

Regulacja dzwieku (EQ)
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|nstrukcje uiytkowania

Bluetooth

Wiz wtyczke zapalniczki nadajnika do odpowiedniego
ztacza w samochodzie.

Zamocuj nadajnik w uchwycie kratki wentylacyjne;.
Uruchom silnik pojazdu.

Nacisnij przycisk uruchamiania nadajnika.

Napiecie zasilania zostanie natychmiast wyswietlone
na ekranie przetwornika.

Nadajnik automatycznie przechodzi w tryb Bluetooth.
Ustaw czestotliwos¢ samochodowego urzadzenia
audio na te samg czestotliwos¢ nadajnika FM.

Wrtacz funkgje Bluetooth w telefonie komarkowym.
Wyszukaj urzgdzenia Bluetooth, zidentyfikuj nadajnik
»PNI-F800” i pofacz sie z nim.

Wybierzmuzyke, ktorejchceszstuchac przez Bluetooth
w telefonie. Uzyj przycisku
nadajnika, aby odtworzyc lub wstrzymac utwor i
wyregulowac gtosnosc.

wielofunkcyjnego

Po odebraniu potaczenia telefonicznego nadajnik

automatycznie przerwie odtwarzanie muzyki i
przetaczy sie w tryb glosnomowiacy. Po zakonczeniu
rozmowy nadajnik automatycznie wznowi odtwarzanie
muzyki.

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny, aby odebrac i
zakonczyc potaczenie. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wielofunkcyjny, aby odrzucic pofaczenie. Krotko
nacisnij dwukrotnie, aby ponownie wybrac ostatni
numer. Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij i

przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny, aby przetaczyc
sie w tryb pofaczen prywatnych.

Tryb Micro SD

Witoz karte micro SD (maksymalnie 32 GB) do
dedykowanego gniazda nadajnika FM.

Nadajnik automatycznie przetaczy sie w tryb karty SD
i rozpocznie odtwarzanie muzyki zapisanej na karcie.



«  Krotko nacisnij przycisk wielofunkeyjny na nadajniku,
aby wstrzymac lub odtworzyc utwor.

«  Krotko nacisnij boczne przyciski [5] 1 [6], aby powrocic
do poprzedniego utworu lub przejs¢ do nastepnego
utworu.

Regulacja czestotliwosci FM

« Po uruchomieniu nadajnika wcisnij i przytrzymaj
boczne przyciski [S] i [6], aby ustawic czestotliwosc
nadawania. Krotko nacisnij te przyciski, aby uzyskac
ptynna regulacje czestotliwosci.

Dodatkowe ustawienia

« Po wstrzymaniu odtwarzania muzyki z karty micro
SD, krotko nacisnij przycisk Up [5], aby ustawic
tryb odtwarzania: utwory,
odtwarzaj cyklicznie pojedynczy utwor, cyklicznie

odtwarzaj wszystkie

odtwarzaj wybrane utwory, odtwarzaj tryb normalny,
odtwarzanie losowe, wybor plikow.

« Po wstrzymaniu odtwarzania muzyki z karty micro
SD, nacisnij krotko przycisk Down [6], aby wejsc do
ustawien EQ audio. Dostepne tryby audio: Nature,
Pop, Rock, Jazz, Classical, Country, Bass.

Wybierz zrodto odtwarzania

+ Po wiaczeniu nadajnika, jesli jest juz wtozona karta
micro SD, to muzyka zostanie automatycznie
odtworzona.

«  Jeslichceszprzetaczycsie ztrybuSDnatryb Bluetooth,
nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny.

Ladowanie urzadzen mobilnych

W16z urzadzenie mobilne obstugujace protokot QC3.0 do
portu USB2 Quick Charge. Nadajnik rozpozna podtaczone
urzagdzenie i automatycznie dostosuje prad tadowania,
aby skrocic czas tadowania i zabezpieczyc podtaczone
urzadzenie.

Nadajnik PNI Valentine F800 jest kompatybilny z
nastepujacymi protokofami szybkiego tadowania: QC3.0,
QC2.0, FCP, PE, PE2.0, Apple, Samsung, BC1.2 etc.

Pamiec zdarzen

Za kazdym razem, gdy wytaczysz nadajnik, zapisze on
pewne informacje, takie jak czestotliwos¢ FM i ostatnio
odtwarzany utwor. Po ponownym uruchomieniu nadajnika
odtwarzanie ostatniego stuchanego utworu zostanie
wznowione.

W przypadku odfaczenia nadajnika od zasilania lub wymiany
karty micro SD pamiec zostanie skasowana i po restarcie
nadajnik rozpocznie odtwarzanie pierwszego utworu.

Specyfikacja techniczna

A2DP (Advance Audio

Protokot Bluetooth Distribution Profile)

Do 10 metrow (bez
przeszkod)

Odlegtosc komunikagji
Bluetooth

0.5 x 2 metrow

Odlegtosc od mikrofonu

Czestotliwosc FM 87.5-108.0MHZ

Tryb FM Stereo digital PLL

-26°C ~ +60°C

Temperatura pracy

Napiecie zasilania 12V - 24V
Zakres napiecia roboczego | 8V - 32V
USB 1 SV/I2.4A
Obstuguje QC3.0: 3.6V-
USB 2 6.5V/3A;6.5V-

OV/1.5A;9V-12V/1A

Zgodne formaty audio MP3, WMA, WAV,

FLAC, APE
SNR >60dB
Znieksztatcenie <0.1%
Pasmo przenoszenia 20Hz-15KHz
Wersja Bluetooth V5.0+EDR
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

« Nie wystawia¢c produktu na bezposrednie dziatanie
promieni sfonecznych.

+ Nie uzywaj produktu w srodowisku o nadmiernym
zapyleniu i wilgoci.

»  Przestrzegac zakresu napiecia zasilania produktu.

+  Ustaw poziom glosnosci na komfortowy. Nie uzywaj
maksymalnej gtosnosci.

Inne ostrzezenia

« Ze wzgledu na roznice w oprogramowaniu miedzy
komorkowymi  procedura  pofaczenia
Bluetooth moze byc inna lub moze byc konieczne

telefonami

ponowne pofaczenie przez Bluetooth z nadajnikiem po
wytaczeniu zasilania.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL oswiadcza, ze nadajnik FM PNI
Valentine F80O jest zgodny z dyrektywg RED 2014/53 /
UE i dyrektywa LVD 2014/35/ UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
Internetowym:

https://www.mypni.eu/products/7870/download/certifications



Modulator FM PNI Valentine F800

PNI Valentine F80O0 este un modulator FM cu Bluetooth
prin care puteti transmite muzica de pe telefonul mobil pe
sistemul audio al masinii dvs.

Daca ati conectat prin Bluetooth telefonul mobil si
modulatorul FM, cand veti primi un apel telefonic,
modulatorul va intrerupe automat redarea muzicii si va

trece pe modul convorbire hands-free. Dupa incheierea
convorbirii telefonice, modulatorul va relua automat
redarea muzicii.

Modulatorul FM ofera posibilitatea incarcarii prin USB a
telefonului dvs. sau a altor dispozitive mobile.

Descriere produs

~wn s

Ecran LCD 1.4 inch

Slot card micro SD

Microfon

Buton multifunctional

« Apasati scurt pentru urmatoarele functii: pauza
(Pause), redare (Play), preluare apel telefonic
(Answer), terminare apel telefonic (Hang up).

« Apasati de doua ori pentru reformare numar de
telefon (Redial).

» Rotiti spre stanga si spre dreapta pentru a regla
volumul.

0 N

10.

1.

« Apasati lung pentru a schimba intre sursele de
redare: Bluetooth si card SD.

Sus. Apasati scurt pentru a va intoarce la melodia

anterioara. Apasati lung pentru a creste frecventa FM.

Jos. Apasati scurt pentru a merge la melodia

urmatoare. Apasati lung pentru a scadea frecventa

FM.

Buton de pornire/oprire modulator.

Conector de alimentare

USB1 5V/2.4A pentru incarcare telefon mobil sau

alte dispozitive mobile, cu functie de recunoastere

dispozitiv.

USB2 QC3.0 pentru incarcare rapida telefon mobil

sau alte dispozitive mobile.

Suport de fixare pe grila de ventilatie a masinii.

Caracteristici de baza

Frecventa FM 87.5 - 108.0 MH:

Ecran LCD 1.4 inch

Slot card micro SD (maxim 32GB)

2 x USB: USB 15V/2.4A pentru incarcare dispozitive
mobile si USB 2 QC3.0 pentru incarcare rapida
dispozitive mobile (3.6V-6.5V/3A, 6.5V-9V/1.5A,
OV-12VIA)

Functii

Suporta preluare apel telefonic prin Bluetooth,
terminare apel, respingere apel si reformare numar de
telefon.

Suporta redare muzica prin Bluetooth.

Memorie evenimente.

Format audio compatibil: MP3, WMA, WAV, FLAC,
APE.

Afiseaza pe ecran numarul care va apeleaza.
Detecteaza automat tensiunea bateriei masinii.

Reglare sunet (EQ)
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Instructiuni de utilizare

Mod Bluetooth

Introduceti mufa de bricheta a modulatorului in
conectorul dedicat al masinii dvs.

Fixati modulatorul pe suportul pentru grila de
ventilatie.

Puneti contactul masinii.

Apasati butonul de pornire modulator.

Imediat pe ecranul modulatoruluiva fi afisata tensiunea
de alimentare.

Modulatorul intra automat in modul Bluetooth.
Reglati frecventa dispozitivului audio al masinii pe
frecventa modulatorului FM.

In telefonul dvs. mobil activati functia Bluetooth.
Cautati  dispozitivele  Bluetooth,  identificati
modulatorul “PNI-F800“ si conectati-va la el.
Selectati in telefonul dvs. muzica pe care doriti
sa o ascultati prin Bluetooth. Folositi butonul
multifunctional al modulatorului pentru a reda sau
pentru a pune in pauza o melodie si pentru a regla
volumul.

Cand veti primi un apel telefonic, modulatorul va
intrerupe automat redarea muzicii si va trece pe modul
convorbire hands-free. Dupa incheierea convorbirii
telefonice, modulatorul va relua automat redarea
muzicii.

Apasati butonul multifunctional pentru a prelua un
apel si pentru a incheia convorbirea. Apasati lung
butonul multifunctional pentru a respinge apelul.
Apasati scurt de doua ori pentru a reforma ultimul
numar apelat. In timpul convorbirii telefonice, apasati
lung butonul multifunctional pentru a trece pe modul
convornire privata.

Mod card micro SD

Introduceti un card micro SD (maxim 32GB) in slotul



dedicat al modulatorului FM.

+  Modulatorul va trece automat pe modul card SD si va
incepe redarea muzicii salvate pe card.

«  Apasatiscurt butonul multifunctional de pe modulator
pentru a pune in pauza sau a reda o melodie.

« Apasati scurt butoanele laterale [5] si [6] pentru a va
intoarce la melodia anterioara sau pentru a trece la
melodia urmatoare.

Reglare frecventa FM

«  Dupace ati pornit modulatorul, apasati lung butoanele
laterale [S]si [6] pentru aregla frecventa de transmisie.
Apasati scurt aceste butoane pentru un reglaj mai fin
al frecventei.

Setari suplimentare

+  Dupa ce ati pus in pauza redarea muzicii de pe cardul
micro SD, apasati scurt butonul [5] pentru a seta
modul de redare: redare cliclica a tuturor melodiilor,
redare ciclica a unei singure melodii, redare ciclica a
melodiilor selectate, mod normal de redare, redare
aleatorie, selectie fisiere.

«  Dupa ce ati pus in pauza redarea muzicii de pe cardul
micro SD, apasati scurt butonul [6] pentru a intra in
setarile audio EQ. Moduri audio disponibile: Nature,
Pop, Rock, Jazz, Classical, Country, Bass.

Selectare sursa de redare

«  Dupa ce ati pornit modulatorul, daca in modulator
este deja introdus in card micro SD, atunci muzica
salvata de acesta va fi automat redata.

« Daca doriti sa treceti de pe modul SD pe modul
Bluetooth, apasati lung butonul multifunctional.

Incarcare dispozitive mobile

Introduceti in portul USB2 Quick Charge un dispozitiv
mobil care suporta QC3.0. Modulatorul va recunoaste
dispozitivul conectat si va adapta automat curentul de
incarcare pentru a reduce timpul de incarcare si pentru a
proteja dispozitivul conectat.

Modulatorul PNI Valentine F800 este compatibil cu

urmatoarele protocoale de incarcare rapida: QC3.0,

QC2.0, FCP, PE, PE2.0, Apple, Samsung, BC1.2 etc.
Memorie evenimente

De fiecare data cand opriti modulatorul, acesta va
memora unele informatii precum frecventa FM si ultima
melodie redata. Dupa ce veti reporni modulatorul, se va
relua redarea ultimei melodii ascultate.

Daca scoateti modulatorul din sursa de alimentare sau
schimbati cardul micro SD, memoria va fi stearsa si, dupa
repornire, modulatorul va incepe redarea primei melodii.

Specificatii tehnice

Tensiune de alimentare 12V - 24V

Interval tensiune de lucru | 8V - 32V

USB 1 SVI2.4A

USB 2 Suporta QC3.0: 3.6V-
6.5V/3A;6.5V-

OV/1.5A;9V-12VI1A

MP3, WMA, WAV,

Formate audio suportate

FLAC, APE
SNR >60dB
Distorsiune <0.1%
Raspuns frecventa 20Hz-15KHz
Versiune Bluetooth V5.0+EDR
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A2DP (Advance Audio
Distribution Profile)

Pana la 10 metri (fara
obstacole)

0.5 x 2 metri
87.5-108.0MHZ
Stereo digital PLL
-26°C ~ +60°C

Protocol Bluetooth

Distanta comunicare
Bluetooth

Distanta fata de microfon
Frecventa FM
Mod FM

Temperatura de lucru

Atentionari de siguranta

+  Nu expuneti produsul la razele directe ale soarelui.

+  Nu folositi produsul intr-un mediu cu praf si umiditate
excesive.

+ Respectati intervalul de tensiune de alimentare a
produsului.

« Setati nivelul volumului la un nivel de confort. Nu
folositi volumul la maxim.

Alte atentionari

« Datorita diferentelor de software dintre telefoanele
mobile, procedura de conectare prin Bluetooth ar
putea fi diferita sau ar putea fi necesara reconectarea
prin Bluetooth cu modulatorul dupa intreruperea
alimentarii acestuia.

Declaratie UE de conformitate simpliﬁcata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Modulator FM
PNI Valentine F800 este in conformitate cu Directiva
RED 2014/53/UE si LVD 2014/35/EU. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:

https://www.mypni.eu/products/7870/download/certifications
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